
om i  mm

M M l
Leto I - Š te v . 11 ČEDAD, 1. 15. ju n ija  1974 Sped. in abb. post. II gr./70  Poštnina plačana v gotovini

NAROČNINA: Letna 2000 lir. Za inozem stvo:  3000 lir. Odgovorni urednik: Izidor Predan Posamezna številka 100 lir Izhaja vsakih 15 dni

U redništvo  in Uprava: Čedad - via IX Agosto ,  8 - T. 71.386 Tisk. R. Liberale - Č edad Izdaja ZTT

Autorizz. Tribun, di T r ies te  n. 450. Poštni tekoči  račun za Italijo Založništvo t rža šk e g a  tiska,  T rs t  11-5374 CASELLA POSTALE CIVIDALE N. 92

Za SFRJ Tekoči račun  pri 
Narodni banki v Ljubljani 
50101-603-45361 «ADIT» DZS, 
Ljubljana, G rad išče  10/11 
nad. te le fon  22-207.

POSTNI PREDAL ČEDAD ŠTEV. 92

KONFERENCA
0  SLOVENSKI 
MANJŠINI V GORICI

V zadnji številki našega li­
sta smo na kratko poročali, 
da je organizirala goriška 
pokrajinska uprava konfe­
renco o slovenski m anjšini v 
Italiji.

K onferenca se je vršila v 
sejni dvorani pokrajinskega 
sveta ob prisotnosti števil­
nih predstavnikov oblasti in 
predstavnikov slovenske na­
rodne skupnosti iz vseh treh  
pokrajin.

Konferenco, ki bo služila 
kot predpriprava za širšo 
tržaško m anjšinsko konfe­
renco, je odprl dr. Chienta- 
roli. V svojih uvodnih bese­
dah je povdaril, da so jo 
sklicali na podlagi sklepa 
pokrajinskega sveta iz leta 
1971.

Svoji poročili sta nato p re­
brala sodelavca sociološke­
ga inštitu ta  ISIG doktorica 
Boileau in dr. Strasoldo.

Doktorica Boileau je po­
dala sociološko poročilo o se 
stavi slovenske m anjšine, na 
podlagi ankete ISIG pred 
dvema letoma. Dr. S trasol­
do pa je analiziral zakono­
dajo o Slovencih, tako  d r­
žavno kot deželno in  razne 
zakonske predloge, ki so bi­
li predstavljeni v parlam en­
tu in deželi.

Oba strokovnjaka sta o- 
bravnavala v svojih poroči­
lih tudi beneške Slovence in 
priznala obstoj slovenske 
m anjšine v videmski po­
krajini. Ob teh poročilih naj 
nam je tu  dovoljena k ra t­
ka ugotovitev. Vsi pošteni 
strokovnjaki in predstavniki 
kulturnega življenja prizna­
vajo beneške Slovence kot 
del slovenske manjšine. Sa­
mo politični predstavniki, 
tisti, ki im ajo oblast v ro ­
kah, nočejo tega priznati.

Je pa le dejstvo, da nam  
prihaja  vedno več priznanj 
iz vseh strani. «Eppur si 
muove!». In  vendar se gi­
blje, je  rekel nekoč Galileo 
Galilei.

Od beneških Slovencev so 
bili prisotni prof. Viljem 
černo , Dino Del Medico in 
Izidor Predan.

V debato je prvi posegel 
odvetnik Avgust Sfiligoj, ki 
je podrobno analiziral seda­
nji položaj slovenske m anj­
šine v Italiji. V svojem dol­
gem govoru je posvetil p re­
cej časa beneškim  Sloven­
cem, ki nim ajo še najosnov­
nejših pravic, kot slovenska 
narodna manjšina.

Prof. Aleš Lokar je govo­
ril o gospodarski problem a­
tiki, ki je za m anjšino osnov­
nega pomena.

Zelo važna govora sta ime­
la Gorazd vesel, odgovorni 
urednik «Primorskega Dnev­
nika» in M arko W altrisch, 
podpredsednik goriške po­
krajine.

V im enu beneških Sloven­
cev je lepo nastopil prof. Vi­
ljem černo, predsednik kul­
turnega društva «Ivan Trin- 
ko». V svojih uvodnih bese­
dah je pohvalil goriško po­
krajinsko upravo za obču­
tljivost, ki jo  je pokazala z 
organiziranjem  te konferen­
ce in izrazil željo, da bi tej 
pobudi sledila podobna po- 
puda tudi s stran i videmske 
pokrajinske uprave.

Prof. Černo je obrazložil 
prisotnim  težek položaj be­
neških Slovencev, k jer nam  
ni priznan status narodne 
m anjšine, k jer smo podvrže­
ni še raznim  pritiskom , 
ustrahovanju  in preganja­
nju. Izrazil je željo, da bi 
prevladala razsodnost in  do­
b ra  politična volja, da bi do­
segli tudi mi tiste narodnost­
ne in človeške pravice, ki jih 
vživajo naši slovenski b ra ­
tje  v T rstu  in Gorici.

V A L E R Y  G IS O A R D  
D '  E S T A IN G  NOVI  
P R E D S E D N IK  
F R A N D O S K E  
R E P U B L IK E

U nedeljo 19. maja 1973 so 
izvolili Francosi svojega 20. 
predsednika republike. Gi- 
scard D’estaing je premagal 
za malo glasov svojega tefc- 
meca, kandidata združene 
levice, Francoisa Mitterran- 
da, saj je dobil samo 0,7% 
več glasov. Levica ni še ni­
koli dobila v Franciji tako 
visokega števila glasov, kot 
na teh zadnjih predsedni­
ških volitvah.

Giscard D’estaing, star 48 
let, je do sedaj najmlajši 
predsednik francoske repu­
blike in je bil najožji sode­
lavec pokojnega generala 
De Gaulla.

STUDIJSKO POTOVANJE ŠTUDENTOV  

ARHITEKTURE IZ LJUBLJANE

V nedeljo 12. m aja je sku­
pina 37 študentov fakultete 
za arh itek turo  ljubljanske 
univerze v sprem stvu profe­
sorjev R avnikarja in Biten­
ca, arh itek ta  Ocvirka in dr. 
Vremca iz T rsta  prišla na 
ogled naj znam enitejših arh i­
tektonskih spomenikov Če­
dada, Nadiških dolin, Ter­
ske doline te r Rezije. V sre­
dišču njihovega zanim anja 
pa je bila vaška anonim na 
arhitektura, t.j. stavbe, ki so 
jih v teku stoletij zgradili in 
izoblikovali prebivalci teh 
krajev sami. Anonimna arhi­
tek tura je dandanes po­
m em bna sestavina v študiju  
in pripravi arhitektov. Lju­
bljanski študentje so v okvi­

ru  svojega študija imeli do­
sti priložnosti spoznavati e- 
vropsko anonimno arhitek­
turo, zlasti pa tisto  v Slove­
niji in v zamejstvu. S tem 
potovanjem  niso imeli samo 
priložnosti obiskati arhitek­
turo  sosednje dežele, am pak 
tudi spoznati in navezati sti­
ke z ljudmi, ki tam kaj ži­
vijo.

štud ijsko  potovanje se je 
uradno začelo v Čedadu z 
ogledom m uzeja in lango- 
bars dkega svetišča. Sledil je 
kratek  ogled m esta pod vod­
stvom arh itek ta  Sim onittija, 
ki je sestavil program  obi­
ska in bil kom petenten vod­
nik v prvem  delu obiska. 
Pred kosilom je bil na p ro ­

gram u še obisk S tare Gore, 
ene izmed obveznih sloven­
skih rom arskih točk v p re ­
teklosti. Odlično pripravlje­
no kosilo so gostje imeli v 
Zgornjem Tribilu, ki so si 
ga po kosilu pozorno ogle­
dali. Težišče popoldanskega 
program a je bil ogled zna­
menite Landarske jame, zla­
sti njene gotske kapelice, ki 
jo je v 14. stoletju  zgradil 
Andrej škofjeloški. Dan se 
je sklenil z obiskom Tarčeta 
in z večerjo v prijetn i vaški 
gostilni, k jer so ljubljanski 
študentje imeli priožnost 
preživeti nekaj prijetn ih  
uric v družbi domače mla­
dine.

V ponedeljek dopoldan se 
je študijsko potovanje na­
daljevalo z ogledom Muzaca 
in Brda v Terski dolini v 
sprem stvu prof. čem a, ki je 
bil odličen vodnik in  razla­
galec krajevnih problemov. 
Gostje so se nato še vedno 
v sprem stvu prof. Černa po­
dali v Rezijo, k jer je obisko­
valce iz Slovenije prisrčno 
sprejel župan Letič, ki je 
držal zanje k rajši inform a­
tivni nagovor o glavnih lo­
kalnih problem ih, zlasti o 
urbanističnih vprašanjih.

župan  Letič se je še dolgo 
zadržal s svojimi gosti na 
kosilu.

Na poti domov so se lju­
bljanski študentje ustavili 
še v Pušji vesi, k jer so obču­
dovali staro mesto in im enit­
no obnovljeno stolno cer­
kev.

Zadnja postaja njihovega 
prijetnega in zanimivega 
študijskega potovanja je bil 
Videm. Po kratkem  ogledu 
m esta so ljubljanski študen­
tje še enkrat poudarili po­
men takšnega načina nave­
zovanja stikov in spoznava­
n ja ne samo umetniško-kul- 
turnega, am pak tudi člove­
škega bogastva nekega p ro ­
stora.

Vr.

S I A M O  
DIVERSI

Oggi si parla tanto di eco­
logia. Ci si preoccupa, e 
giustamente, di non contam i­
nare l’ambiente, di non rom ­
pere l’equilibrio perfetto del­
la natura, per consegnare al­
le future generazioni un 
mondo abitabile e non inqui­
nato. A questo scopo vengo­
no prese iniziative per sal­
vaguardare la fauna, la flo­
ra e l’am biente in genere, 
con leggi adeguate. In Italia, 
ad es., per garantire la so­
pravvivenza biologica degli 
stambecchi, degli orsi e dei 
lupi, si sono create delle «ri­
serve», dei parchi naturali 
dove questi animali si trova­
no protetti e lontani dal pe­
ricolo di estinguersi. Gli or­
si, gli stambecchi e i lupi 
sono «diversi» dagli altri ani­
mali che siamo abituati ad 
osservare ogni giorno appun­
to perchè sono più rari: in 
questo consiste il loro pregio 
e proprio per questo vengo­
no protetti dalla legge.

Ora, se ci si preoccupa tan­
to dei boschi, dei fiumi, dei 
fiori e degli animali (perfino 
dei gatti di Sorzento) tanto 
più ci si dovrebbe preoccu­
pare delle popolazioni che 
vivono in un determ inato te r­
ritorio e che hanno una p ro­
pria lingua, una propria men­
talità e una propria cultura, 
«diversa» da quella della 
maggioranza della nazione, 
anzi è compito preciso dello 
stato  conservare e salvaguar­
dare, con apposite leggi, le 
caratteristiche etniche pro­
prie di queste popolazioni.

Quante volte abbiamo a- 
scoltato la frase: «Il mondo 
è bello perchè è vario»; eb­
bene, possiamo tranquilla­
mente affermare, che il pa­
trimonio culturale e artisti­
co dell’um anità è così ricco, 
in quanto è stato creato dal­
la capacità creativa di tanti 
popoli «diversi» tra  loro e 
che si sono espressi secon­
do la loro propria m entalità 
ed il loro genio originale. La 
estinzione di una qualsiasi 
cultura, di una lingua, di una 
minoranza com porta un de­
pauperamento della cultura 
in una determ inata nazione.

Tagliamo un ramo ad un 
albero ed abbiamo un albe­
ro mutilato...

L’essere «diversi» quindi 
non è una maledizione o una 
«vergogna» da coprire ad o- 
gni costo, non è un difetto 
fisico da occidtare artificio­
samente, ma una ricchezza 
di cui si dovrebbe andare 
fieri.

Purtroppo, nella Slavia 
Italiana, osserviamo che al­
cuni, male interpretando c 

Cont, a pag. 2
Rezijanska folklorna skupina
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P e r  g l i  e m i g r a n t i  s i a m o  d i v e r s i
Continua dal num ero preced en te

Art. 7 e 7bis
All'art 7 è  più o p p o r tu n o  dire 

« all'estero con la fam iglia », a n z i ­
c h é  « lavora  a ll’e s te ro  d a  o ltre  un 
a n n o  ».

L'art.  7bis va  sem plif ica to  e  gli 
interventi,  di carattere culturale e 
non esclusivamente scolastico, p re ­
visti per  tutti i minori residenti  a l­
l’e s t e r o  con  i familiari.
Art. 10

Per  i motivi c h e  già più volte  
ed a m p ia m e n te  so n o  sta t i  i llustra­
ti dalle  o rganizzazioni,  si p ro p o n e  
di togliere l’ultimo c a p o v e r so  d e l ­
l’a r tico lo  r ig u ard an te  l’onere a ca ­
rico dei comuni.
Art. 11 —  (Assegni di studio)

Non si v e dono  le ragioni per  
e sc lu d e re  a lcun  ordine e  g ra d o  di 
s tudio.  Si ritiene n e c e s s a r io  poi un 
p o ten z iam en to  degli interventi e  s o ­
p ra t tu t to  di re s t r in g e re  i tempi t ra  
la p re sen ta z io n e  e  l’acco g lim en to  
delle  d o m an d e .  P e r  la f req u en za  ai 
corsi  professionali ,  in ogni c a so ,  
c iò  d o v re b b e  avven ire  t ra  la fine 
de l l 'anno  s c o la s t ic o  e  l'inizio di 
quello  su ccess iv o .
Art. 12 —  FORMAZIONE PROFES­

SIONALE
In p ra t ica  la n o rm a  è d ' im p o ss i ­

bile a t tuaz ione .  In c o n s id e raz io n e  
di ciò lo s t a n z iam e n to  è  s t a to  ri­
d o t to  ad  una  m isura  ta le  ch e  non 
p e rm e t te  di con f ig u ra re  n e s su n  ti­
po  d ’in te rven to  effettivo. E’ n e c e s ­
s a r io  p e r ta n to  p o r ta re  il p rob lem a  
nella legge  reg ionale  p e r  la fo rm a ­
zione  p ro fes s io n a le  —  d a  modifi­
c a re  rad ica lm en te ,  a n c h e  con l’a s -  
su n zo in e  da  p a r te  della  Regione 
ael le  co m p e ten z e  sta ta l i  —  in cui 
s ia n o  previsti  interventi specifici ,  
aventi  c a r a t t e r e  di a m p ia  f lessib i­
lità, c o m e  quelli r ichiesti in p a r ­
t ico lare  da ll ’a g g io rn a m e n to  p ro fe s ­
s iona le  e  cu ltu rale  di cui h a n n o  
b iso g n o  so p ra t tu t to  i figli dei la ­
voratori  emigrat i  c h e  r ien trano  d o ­
po un lungo per iodo  di a s s e n z a .

Si p ro p o n e  quindi ch e  nella  C o m ­
m iss ione  reg iona le  p e r  la fo rm az io ­
ne p ro fes s io n a le  s ia  p r e se n te  un 
r a p p re s e n ta n te  dell’em igraz ione,  d e ­
s ig n a to  dalla  C onsulta .
Art. 13 —  SOVVENZIONE ALLE OR­

G ANIZZAZIONI
Per  m et te re  in g ra d o  e f fe t t iva­

m en te  le organizzazioni c h e  o p e r a ­
no nell 'em igraz ione  —  c o m p res i  gli 
o rgan ism i  federativi e  dì co l le g a ­
m en to  —  di svo lgere  c o n c r e ta m e n ­
te  il loro lavoro, è  n e c e s s a r io  a u ­
m e n ta re  no tev o lm en te  la d o taz io n e  
f inanziaria,  visti a n c h e  gli a u m e n ­
ti di tutti  i costi.  E’ sen t i ta  a ltres ì  
l 'es igenza  di una  più e q u a  riparti­
z ione dei fondi,  a lla  q u a le  deve  
e s s e r e  in te re s sa ta  a n c h e  la C onsu l­
ta  ed  in ogni  c a s o  l’insiem e delle  
a ssoc iaz ion i .  In q u e s to  m odo, p a r ­
ten d o  da  u n a  obiett iva  va lu taz ione  
g en era le ,  si d o v re b b e  a n c h e  elimi­
n a re  i’a t tu a le  tipo di rend icon ta -  
zione, p e r  a s s u m e r e  invece  il cr i­
terio di un c on tr ibu to  g lobale  d a ­
to alle  organizzazioni.
Art. 14/15 —  CASE D ’ABITAZIONE

In primo luogo si p ro p o n e  d 'in ­
ser ire  il cr iterio  dei contributi in 
conto capitale, già p re s e n te  del re ­
s to  nella legis lazione  reg iona le  per 
a lc u n e  c a teg o r ie  (coltivatori,  affi t­
t a c a m e re ,  ecc.) .

Vanno  poi agg io rna ti  tutti  gli im­
porti, e s s e n d o  i prezzi a ttuali  a s ­
so lu ta m e n te  insuffifcienti,  e  così

pure  la r iduzione dei punti d ’in te ­
re s se ,  visto il livello ragg iun to  dal 
c o s to  del d en aro .

Nella nuova  legge  reg iona le  ch e  
sos ti tu irà  la n. 27/1967, b isogna  
c h e  le p rovvidenze per  i lavoratori  
emigrati  a b b ia n o  una  loro a u to n o ­
ma tra t taz ione ,  in m odo  d a  r ispon­
d e re  alle  spec if iche  condiz ioni in 
cui e ss i  si t rovano .

Pa r t ico la re  im pegno  poi d e v e  e s ­
s e re  p o s to  nella riduzione al mini­
mo poss ib i le  delle  p ro c e d u re  e dei 
tempi di p re sen ta z io n e  e definizio­
ne  delle  p ra tiche ,  oggi tali da  s c o ­
ra g g ia re  molti emigrati ,  s u p e ra n d o  
a n c h e  la d iscrez ionalità  d a  pa r te  
degli istituti bancari .

Infine, p re v ed en d o  u n a  disciplina 
p a r t ico la re  nelle p rovvidenze  p e r  i 
lavoratori  emigrati ,  si p ro p o n e  ch e  
nella C om m iss ione  reg iona le  di cui 
a ll’art.  15, q u a n d o  ven g o n o  t r a t t a ­
te le p ra t ich e  c h e  li r iguardano ,  
s ia  p r e se n te  un m em bro  d e s ig n a to  
dalla  Consulta .
Art. 16/17 —  INTERVENTI DIRETTI

E’ o p p o r tu n o  ch e  tra  ques t i  sia  
e s p r e s s a m e n t e  p rev is ta  la forni tu­
ra di m ate r ia le  (pa r t ico la rm en te  t e ­
sti e  mezzi audiovisivi) alle o rg an iz ­
zazioni ch e  o p e ra n o  nell’em ig raz io ­
ne, o l treché  il f inunziam en to  di ini­
z iative p ro p o s te  e  rea l izza te  dalla  
C onsu lta  nella reg ione  e a ll’e s te ro .

Interventi in occasione delle con­
sultazioni elettorali.

E’ un p rob lem a  r im as to  s inora  
insoluto , n o n o s ta n te  gli impegni ch e  
s o n o  sta t i  presi  in p ro p o s i to  in di­
ve rse  occas ion i .  O cco r re  su p e r a r e  
l’o s ta co lo  delle  obiezioni del G o ­
verno  p re s e n t a n d o  p e r  t em p o  un 
d isposi t ivo  di legge, c h e  p o s s a  v e ­
nir r id iscu sso  e  r iapprova to  do p o  
l’e v en tu a le  rinvio.

Si può  p e n s a re  in q u e s to  s e n s o  
a n c h e  ad  u n ’az ione  c o n c o r d a ta  con 
le a l t re  regioni, in m odo  da  t rovare  
s e n z ’altro  quella  so luz ione  a d e g u a ­
ta  c h e  si ren d e  ogni g iorno di più 
n e c e s s a r i a  e  ch e  non è  p en sab ile  
si p o s s a  rinviare u l teriormente .

Udine, 4 m aggio  1974
I r a p p re se n tan t i  delle  o r g a ­
nizzazioni della  em igraz ione:  
ACLI/ERAPLE - A.L.E.F. - 
PAL FRIUL - UNIONE EMI­
GRANTI SLOVENI

Cont. dalla 1 

sottovalutando il concetto di 
«diversità» culturale o etni­
ca che, come abbiamo visto, 
non significa assolutamente 
«inferiorità», hanno quasi il 
complesso della «colpa» e 
conseguentemente «si vergo­
gnano» di appartenere a una 
stirpe diversa dalla italica e 
di parlare un linguaggio di­
verso dall’italiano che si sfor­
zano di insegnare, nonostan­
te la comprensibile incapaci­
tà didattica, ai propri figli 
in tenera età per rendergli 
«uguali» agli altri e togliere 
loro già dai prim i anni la 
possibilità di essere «diver­
si», cioè più se stessi, più 
spontanei e più ricchi cultu­
ralmente.
Questa preoccupazione, per 

rendere «uguali» agli altri e 
non lasciarli «diversi» i no­
stri ragazzi, continua nella 
scuola. A questo proposito 
voglio riportare un brano di 
un articolo apparso sul fo­
glio «Proposta» del 15-3-1974 
a firm a di prò Josèf (don Giù 
seppe Cargnello parroco del­
la pieve di Gorto in Carnia) 
sui problemi della m inoran­
za etnica friulana e che può 
essere letto con profitto an­
che dai nostri lettori in quan­
to tocca una problem atica, 
per tanti versi, simile a quel­
la della Slavia Italiana.

«... Esaminiamo ad es. epi­
dermicamente, scrive don 
Giuseppe Cargnello, un set­
tore di fondamentale influs­
so sulla realtà locale: l’istru­
zione. Il bambino friulano, 
andando a scuola, im para 
che la lingua usata in fami­

glia, è una cenerentola, peg­
gio, un «peccato etnico» da 
asportare, con evidente trau ­
ma e conseguente menoma­
zione delle sue capacità crea­
tive ed espressive che hanno 
in quell’età il loro momento 
vitale. Sui libri di storia egli 
im para le imprése di Roma, 
le vicende di Firenze, le guer- 
re(!) della Francia e della 
Germania...: quasi nulla del­
la gloriosa e spesso più civi­
le storia locale. (Quanti no­
stri ragazzi conoscono la sto­
ria locale della Slavia Italia­
na, nobilissima, civilissima e 
ricchissima di insegnamenti 
anche per le attuali genera­
zioni? n.d.r.)... Insomma, il 
prodotto finito dell’istruzio­
ne (lo studente che ha finito 
gli studi n.d.r.), avrà im para­
to che egli non possiede nè 
cultura sua, nè lingua, nè sto­
ria, nè possibilità di impe­
gnarsi con ardore per la ri­
nascita della sua terra. Se 
vuole «riuscire», deve dimen­
ticare quello che ha assimila­
to in questa «Beozia» che ha 
nome Friuli; deve apprende­
re la cultura, la lingua, la 
storia, le «forme» di altri 
(deve cioè cam uffarsi e rin­
negare tu tto  ciò che di più 
sacro, di più valido e di più 
prezioso ha ereditato dal suo 
ambiente n.d.r.)... Queste 
considerazioni che riguarda­
no il settore dell’istruzione, 
mi sembrano sufficienti a 
provare che, se il popolo friu 
lano non muore di m orte 
violenta, ragiunge lo stesso 
esito per eutanasia».

Dopo questa breve cita­
zione, così vera e nello stes­
so tempo così tragica, pos­
siamo concludere che ogni 
popolo ha e possiede la sua 
civiltà e che molte volte le 
culture ritenute inferiori so­
no le più umane. Perfino la 
esaltazione sfrenata dell’im­
pero romano va largamente 
ridim ensionata se pensiamo 
che la cultura latina e itali­
ca - che si accompagnava 
sempre alla conquista delle 
arm i - ha sistematicamente, 
pur con il beneficio dell’uni­
tà linguistica e territoriale, 
annullato tu tte le culture au­
toctone (istituzioni, lingue, 
forme religiose, stru ttu re  e- 
conomiche, costumi, ecc.) e 
non sempre le nuove adozio­
ni culturali potevano definir­
si migliori da un punto di vi­

sta umano rispetto alle s tru t­
ture autoctone abbandonate. 
L’efficienza, quindi, di una 
lingua unica, comune e uni­
versale, ha costato l ’annulla­
mento di culture certamente 
assai ricche e che non m eri­
tavano di scomparire.

La «diversità» etnica e lin­
guistica, quindi, è un pregio, 
è una ricchezza, non un di­
fetto o una vergogna; è una 
realtà che deve essere protet­
ta, rispettata, am ata, non 
sottovalutata e tanto meno 
disprezzata o com battuta.

BRAUCI NA M  

PIŠEJO

Gli sloveni della Slovenska 
Benečija residenti all’estero 
hanno avuto la divertente 
sorpresa di constatare leg­
gendo l’articolo di fondo del 
Novi M atajur della prim a 
quindicina del mese di mag­
gio 1974, che c’è qualche bel­
lo spirito di un certo disono­
rante colore politico che si 
fa della bile perchè il loro pe­
riodico è redatto anche in i- 
taliano. Il che dim ostra che 
quel tale censore non auto­
rizzato ed i suoi degni com­
pari lo comperano e lo leg­
gono, non certo per im para­
re qualcosa, ma per trovare 
qualche ricetaccolo in cui 
scaricare la loro bile e sal­
varsi dall’itterizia.

Ciò dim ostra anche che vi­
vono in un orizzonte assai 
ristretto; altrim enti avrebbe­
ro capito che il Novi M atajur 
è stam pato anche in italiano 
esattam ente per individui co­
me essi lo sono e perchè sap­
piano cosa gli sloveni ne pen­
sano.

I censori in argomento si 
danno, dunque, rabbiosam en­
te la zappa sui piedi. Spetta 
ad essi di farsi medicare la 
autolesione.

Con questo sono pregati di 
considerarsi serviti, ma re­
stiamo sempre a loro dispo­
sizione, perchè c e  molto da 
dire sull’argomento. In se­
guito li pregheremmo di r i­
sponderci con lo stesso mez­
zo, per perm etterci di sape­
re in quale covo si nascondo-

Krvavi dan v Brescii

V torek 28. maja je ek­
splodirala na trgu v Bre­
scii močna fašistična bom. 
ba med množico protifa­
šističnih demonstrantov. 
Ubitih je bilo 6 ljudi in 90 
ranjenih, med katerimi so 
taki, ki se sedaj, ko piše­
mo, borijo s smrtjo.

Ta novi in strašni zlo­
čin fašističnih krvolokov 
je obsodila vsa demokra­
tična javnost Italije. V 
sredo 29. maja so progla­
sile sindikalne organiza­
cije splošno stavko po ce­
li državi. Demonstracij se 
je udeležilo nad 3 milijo­
ne ljudi, ki so zahtevali 
prepoved fašistične stran­
ke in ostro kaznovanje zlo­
čincev.

Po ulicah Vidma je de­
monstriralo nad 10 tisoč 
ljudi.

no. Possono farlo in sloveno
0 in italiano, in inglese o in 
tedesco. Avranno la nostra 
cortese e sollecita risposta.

Ripensandoci dobbiamo, 
però, concludere che voler 
lavare la schiena all’asino è 
perdita di tempo e di sapone.

J.T.

1 risultati delle elezioni 
presidenziali in Francia

I risu ltati delle elezioni 
presidenziali in Francia indi­
cano una svolta decisiva a 
sin istra  dell’elettorato. Gui- 
scard Destaing, il candidato 
della grossa borghesia, è sta. 
to eletto presidente della Re­
pubblica Francese grazie a 
una maggioranza m inim a ri­
spetto ai suffragi ottenuti 
dal suo unico concorrente 
della sin istra unificata so­
cial-comunista, Frangois Mit- 
terand  che ha ottenuto 13 
milioni di voti sui 26 milio­
ni di suffragi espressi.

II nuovo presidente ha do­
vuto im pegnarsi di fare del­
le im portanti riform e econo­
miche e sociali che sarà  co­
stretto  di realizzare rap ida­
m ente sotto  la spinta dei 13 
milioni di partigiani di Mit- 
terand.

Un nuovo giorno si leva 
sul Paese, anche per i lavo­
ra to ri im migrati.

J. Trušnjak

f i « ?
ip p iil

Na sliki rudnik «carbona» St. Eugenie v Taminesu (Belg ija).
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Comunque, dopo  e s s e r e  ar­

rivati nelle Valli, non ebbero  
più a subire soperchierie  da  
parte degli Avari c o m e  inve­
ce , s e c o n d o  alcuni scrittori 
austriaci e  ce c o s lo v a c c h i ,  s a ­
rebbe to c c a to  agli s loveni al 
nord ed all'est delle  Alpi. N el­
le loro ca la te  in Friuli, dal 610  
al 791, gli Avari avev a n o  a l­
tre ga tte  da pelare c h e  a n ­
dare a c a c c ia  di contadini e  
pastori nelle fitte b o sca g l ie  
dei nostri monti.

A proposito dell'asserva-  
m ento degli S loveni agli Ava­
ri, la più recen te  critica s t o ­
rica ha rilevato ch e  i su  n o ­
minati scrittori m an can o  di 
qualsiasi e lem en to  con creto  
per la loro a sserz ion e .  S a r e b ­

be so ltanto  una loro opinio­
ne, fondata in parte su ll’igno­
ranza della storia slava, in 
parte sulla convinzione c h e  il 
d eprezzam ento  di quest'ulti- 
ma farebbe m aggiorm ente  
nobilitare la storia del proprio 
P aese .  Da parte loro gli s t e s ­
si scrittori sloveni, per igna­
via, hanno a c c e t ta to  tutto  
sen za  preoccuparsi di fare 
delle ricerche. Effettivamente  
Paolo Diacono, c h e  c o n o s c e ­
va bene tanto gli S loveni ch e  
gli Avari, parla di un tratta­
to c o n c lu so  unicam ente  c o ­
gli Avari. Avari e  S loveni era ­
no d u e  distinte genti, co n  ter­
ritori separati, c h e  a v evan o  
fatto tem p oran eam en te  a l­
leanza per la conquista  di

nuove terre. Simili a lleanze  
gli Avari le a v ev a n o  an ch e  
con altri popoli, per e s .  coi 
Longobardi. Quando poi q u e ­
s ta  a l leanza divenne, per la 
prepotenza degli Avari, trop­
po fastidiosa, gli Sloveni, al 
tem po di Re Sam o, si ribel­
larono provocando il declino  
degli Avari. E s e  an ch e , d o ­
po alcuni anni, gli Avari ri­
presero  ad a ssa l ire  tanto gli 
Sloveni quanto ì Longobardi 
ed i Bavari, furono gli S lo v e ­
ni c h e  diedero loro il colpo  
definitivo. (Vili Hajdnik - N. 
List..

Nel 889 eb b ero  inizio le in­
cursioni degli Ungheri. Erano 
un popolo se lv a g g io  ch e  lar­
g a m en te  superava  in crudel­
tà perfino gli Unni.

M angiavano carne cruda, 
a n ch e  umana e, per d isse ta r ­
si, ne b evevan o  il san gu e .  C o­
sì narrano le cro n a ch e  di quel 
tempo. Il loro sport preferito 
—  c o m e  argutam ente  si e-  
sprime Arduino Crem onesi  
nel su o  libro sul Patriarcato  
di Aquileia —  sem bra co n s i ­

s t e s s e  nel dare la c a c c ia  a 
quanti c e r c a s s e r o  sc a m p o  
nella fuga.

Viene logico  di pen sare  ch e  
già in quella triste e p o c a  m ol­
ti a v e s s e r o  preferito farsi le 
abitazioni sui monti, n a s c o ­
s t e  nel fitto dei boschi. Dove  
non arriva la m acchina, non 
arriva n ea n ch e  l’odierno s f a ­
ticato  turista s c a r s o  di adre­
nalina; altrettanto allora: s e  
il cavallo  non p assa v a ,  non  
p a ssa v a  n ea n ch e  il guerrie­
ro o  brigante ch e  fo sse .  Gli 
abitatori del piano, al p a s ­
s a g g io  di questi se lvagg i,  si 
rifugiavano o  nella Grotta di 
Antro, la «fortezza degli S la ­
vi», o  ricorrevano all’o sp ita ­
lità dei montanari, proprio c o ­
me s u c c e s s e  negli ultimi gior­
ni dell'aprile 1945 al precipi­
to so  ritiro della Wermacht.

Nel 995 O ttone l°, a s s ie m e  
al Duca Voimir, li sgom in ò  in 
una grande battaglia c a m p a ­
le. A vvenne una san g u in o sa  
carneficina; i prigionieri fu­
rono linciati s e n z a  pietà d a ­
gli infuriati abitanti di A u g s­

burg Biacis - Com une di S. 
Pietro al N atisone.

Soltanto se t te  vennero  
lasciati liberi, ma con le o r e c ­
chie m ozzate, certam en te  per 
avvisare i compatrioti ch e  in 
O ccid en te  c ’era divieto di 
caccia .

A c a u s a  delle  continue  
guerre e  delle malattie por­
tate  dagli invasori, il Friuli di­
venne quasi un deserto . I P a­
triarchi p en saron o  porvi ri­
medio, ch iam ando altri c o lo ­
ni sloveni. A ricordo di ciò, 
rimangono ancora  i nomi s lo ­
veni italianizzati di molti p a e ­
si e  località agresti nella pia­
nura friulana.

S em p re  in tem a di incur­
sioni, uno dei periodi più tri­
sti, è  s ta to  il s e c .  XV. U nghe­
ri e  Turchi p a ssa n o  e  ripas­
sa n o  più volte: gli Ungheri
dietro invito del Patriarca Lo­
dovico  Duca di Teck, i Tur­
chi so l itam ente  se n z a  invito. 
Questi ultimi, per fortuna, a- 
vevano  sem p re  fretta. Quelli 
ch e  non a v evan o  fretta era­
no invece  i mercenari m an­
dati in Friuli per com battere

i Turchi. Ma erano tante le 
devastazion i e  grassazioni  
c h e  questi soldati di ventura  
operavano  da far prevedere  
al cance ll iere  Antonio Nordis  
«la rovina imminente della 
Patria del Friuli». Quando poi 
i Turchi finalmente arrivava­
no, i mercenari fuggivano,  
non prima di e s se r s i  im pos­
s e s s a t i  di quanto era a sp o r ­
tabile e  non era s ta to  o c c u l­
tato dagli imprudenti abitanti 
delle Ville.

A proposito degli Ungheri, 
un c iv id a lese  con tem poraneo  
scr isse:  «1419, a dì 25 novem-  
brio lu dì de  S. Catharina... li 
Ongari c o r se  in Schiavonia  et  
rubarin per tutto, e  to lse  la 
foran de Landri e t  S. Maria 
de M onte e t  taiarin tutte le 
vide a torno la Terra et bru- 
sarin tutte le nostre  ville». In 
quella o c c a s io n e  la grotta di
S. Giovanni e  C aste lm onte  
erano presidiate dai Civida- 
lesi. Sem bra c h e  q u esta  sia  
sta ta  l’unica volta in cui la 
Grotta sia  caduta  in m ano di 
nemici.

(Continua)
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J O Ž K O  KRAGELJ:

IVAN T R I N K O
(Govoril na tečaju CMD v Murski Soboti dne 25. avg. 1963. 
ob stoletnici rojstva našega pesnika).

Nad. iz p re jšn je  š tevilke

Sorodniki, znanci, prija telji in duhovniki iz Beneške 
Slovenije so m u ob petletnici sm rti postavili lep spomenik. 
N ačrt je izdelal akadem ski slikar in kipar Tone K ralj. Sim­
bolično je prikazano, da je bil duhovnik, ki se je z ljubez­
nijo žrtovoval za dva sosedna naroda, Slovence in Italijane, 
in je vse svoje sile posvetil z govorjeno in pisano besedo, 
da bi ljubezen zmagala m ed narodi.

Na podstavku je plošča z latinskim  napisom:

Hic
mons. IVAN TRINKO 
Resurrectionem  expectat 
Tanto nomini 
nullum  par elogium 
non sibi 
sed suis vixit 
LX annis am plius 
fere innum eros Levitas 
in Sem inario Utinensi 
Solidae arci
thom istioae philosophiae 
catholicitati donavit.

Scrittore ed accademico 
il suo nome si spande 
oltre che in Friuli e Slavia 
anche in  rem ote lande.
Kje si zem lja rodna, 
zem lja bedna, mala, 
ki jo  m ilost božja 
meni v last je dala?

Nad tem  napisom  je odprta knjiga. Na levi stran i so 
besede pesnika Zaneta, ki m u jih  je napisal za zlato mašo:

(Pisatelj in  akademik, njegovo ime ni prodrlo le v F u r­
lanijo in Slovenijo, am pak tudi v daljne dežele).

Na desni stran i pa so njegovi verzi domači zemlji:
Dne 15. ju lija  sem obiskal njegov grob. Na pokopališče 

me je sprem ljala njegova pranečakinja, prijazna desetletna 
deklica. V lepi slovenščini sva se pogovarjala. Njena slo­
venska šola je domača hiša, k jer še vedno živi duh njenega 
slavnega strica. Doma govorijo slovenski in m olijo slo­
venske molitve. V šoli ni slovenščine in tudi pri verouku, 
žal, ne sliši slovenske besede. Trčm un, p ris tna  slovenska 
vas, nim a slovenskega duhovnika. Mlad duhoven je po rodu 
Italijan, ki si ne šteje v dolžnost, da bi se naučil sloven­
skega jezika, čeprav je bil poslan za dušnega pastirja  v 
pristno  slovensko župnijo.

Trinko — pesnik in pisatelj

Omenil sem, da se je Trinko v četrti gimnaziji začel zanimati 
za slovenski jezik. Spoznal je naše pesnike in  pisatelje, 
širil je obzorje in nevidni no tran ji glas ga je klical, naj se 
pridruži tem, ki so svoje notran je  bogastvo darovali na­
rodu. Začel se je zanim ati z svojo ožjo domovino. Zbiral 
je narodno blago, si pridno zapisoval pregovore, pravljice 
in pripovedke. Obiskoval je stare ljudi in  pazljivo poslu­
šal njihovo pripovedovanje. Zavedal se je, da starci in  s ta r­
ke skrivajo v sebi neprecenljivo bogastvo, ki ne sme iti v 
pozabo. Postali so m u učitelji. Prisluhnil je njihovi govo­
rici, njihovem u izražanju in je km alu spoznal, da  so za­
mejski Slovenci prav tako vredni lastne kulture, da nič ne 
zaostajajo za drugim i. N ajprej je hotel svetu prikazati 
svoje ljudstvo in  nato še njegovo duhovno bogastvo. Z 
dvajsetim  letom  (v prvem  letniku bogoslovja) se je oglasil 
v «Ljubljanskem  zvonu» s sam ostojnim  spisom  o Bene­
ških Slovencih. Naslednje leto je v «Ljubljanskem zvonu» 
objavil «Narodno blago iz Beneške Slovenije» in sicer p ra ­
vljici «Vedomec» in «Divje žene ali krivopete». To je bil 
zanj izpit iz slovenščine.

Leta 1882 je Simon Gregorčič izdal svojo «zlato knjigo», 
prvi zvezek «Poezij». Za Trinka so bile novo doživetje. Vlile 
so m u poguma, da je začel še sam  pesnikovati in je  leta 
1885 v «Ljubljanskem  zvonu» objavil svoji prvi dve pesmi 
z naslovom «Pesmi Beneškega Slovenca».

Navezal je stike z Gregorčičem in m u poslal nekaj pe­
smi v oceno. Pesnik je bil vesel novega poeta iz neznane 
dežele in  m u je želel pomagati. V nekem pism u pravi: «Ve­
seli me, da tudi onstran  meje še kako srce bije za sloven­
ski jezik in knjigo njegovo, zlasti me to veseli, ako je tisto 
zmožno za nas ne le čutiti nego tudi delati. N aravnost Vam 
rečem, da Vaše pesmice kažejo lep talent. Ako ostanete 
poeziji zvesti, lahko za nas še mnogo storite. Vi čutite poet­
ski in tudi dikcijo im ate dobro v oblasti. Tudi slovenščina 
Vam za Vaše razm ere prav dobro teče. V endar bi želel, da 
jezikovne študije nadaljujete in dopolnjujete. Kot pravite, 
da ste se učili slovenščine le beroč — svetujem  Vam, da 
vzamete tudi slovnico v roke: ta  je p isatelju  neobhodno 
potrebna. Predolga bi bila pot, ko bi si hoteli sami iz berila 
sestavljati pravila».

Te besede so bile za Trinka neprecenljive vrednosti, 
šele po njegovi sm rti bolje spoznavamo, kako težka je bila 
njegova pot na Parnas. To Gregorčičevo pismo je bilo nam ­
reč najdeno, v Trinkovi zapuščini.

Trinko je upošteval m odre nasvete goriškega slavčka, 
ki m u jih  je dajal iz lastne izkušnje. Pridno je študiral slo­
venski jezik, pilil je  svoje pesmice in neprestano iskal 
nasvete.

Gregorčič nekaj let pozneje hvali njegov napredek v 
drugem  pism u: «Sinoči prejel sem Vaše pesmice in sem jih  
h itro  in  s slastjo prečital. Prav zveselili ste me z njimi. 
Pozna se Vam tudi velik napredek, le tako dalje in  videli 
boste, da tudi slovenske pesmi Vam ne bodo delale nobene 
težave... Priporočam  se Vam, da m i pošljete še kaj. Ako 
boste tako napredovali, hvaležna Vam bo književnost slo­
venska in  Vi si zagotovite v njej lepo ime».

Te laskave in spodbudne besede so vlile Trinku toliko 
poguma, da je izlival svoja no tran ja  doživetja na papir in 
objavljal svoje pesm i v «Ljubljanskem  zvonu» in  «Domu 
in svetu». Podpisoval se je s psevdonimom Zamejski. Z leti 
se je  nabralo toliko pesmi, da bi jih  lahko izdal v sam o­
stojni knjigi. Tudi pri tem  m u je pomagal Simon Gregor­
čič. Spodbujal ga je, naj zbere svoje pesmi, češ da bi bilo 
škoda, če bi ostale raztresene po raznih revijah. S tem  bi 
odšle v pozabo. Trinko ga je ubogal in leta 1897 so v 
Gabrščkovi Slovanski knjižnici izžle njegove «Poezije» kot 
60-61 snopič. P reprosta broširana knjižica im a 128 strani. 
Na Prim orskem  in  v Beneški Sloveniji so jo z navdušenjem  
sprejeli. L iterarna kritika pa je bila do nje krivična. K ritik  
ni upošteval razm er, niti osebnosti Trinka, zato ga je dol­
žil epigonstva in označil njegove poezije kot preživele.

Prof. Andrej Budal, ki je  dobro poznal pesnika Trinka 
in njegovo ožjo domovino, pa je pozneje takole zapisal: 
«Nihče ne dvomi, da so mnoge pesm i Ivana Trinka prav 
dobre, druge rahlo epigonske, vse pa kot odmevi Beneške 
Slovenije važne za naše slovstvo in za našo kulturo. Če 
pomislimo, s kakšnim i jezikovnimi in vobče kulturnim i 
ovirami, s kakšnim  neprijaznim  ozračjem  se je m oral Trin­
ko boriti, bomo njegovo pesniško delo pravičneje cenili in 
ne bomo zahtevali, da m ora zanj veljati že vse to, kar je 
m oderna šele uvajala... Trinko je in ostane priznani pesnik 
te najzapadnejše slovenske dežele in obenem najzapad- 
nejši glasnik vsega slovanstva».

Trinko je bil nežen, rahločuten, zato ga je kritika za­
dela, ko t bi nekdo ptiču odstrigel peruti. Njegova pesniška 
žilica je  zam rla. In  tudi njegove «Poezije» so ostale skoraj 
pozabljene. Po šesdesetih letih jih je vzela v roke ženska- 
redovnica, po rodu Italijanka, da jih  dvigne iz pozabe in 
predstavi svetu moža, ki je  delal za dva naroda. Za nas, 
še posebej za nas duhovnike je to velik opomin, lahko bi 
rekli m oralna klofuta, kako malo poznamo svoje velike 
može.

Redovnica prof. Miazzo z žalostjo ugotavlja, da Trin- 
kove pesm i razen kritike v «Ljubljanskem  zvonu» in «Dom 
in svetu» niso povzročile drugih odmevov. Zato so ji bile 
pri njeni disertaciji skoraj edini pripom oček pesmi same. 
Poglobila se je  vanje in se tako približala Trinku, da nam  je 
podala živo sliko um etnika, ki stoji p red  nam i kot izkle­
sana osebnost. Od verza do verza je prem išljevala njegove 
misli in  poslušala u trip  njegovega srca. Zato je o tej m ajhni 
knjižici «Poezij» napisala 213 tipkanih strani, delo, ki bi 
bilo vredno prevoda.

Vodilni motiv njegovih poezij je  domovinska ljubezen, 
ki se začenja v domačem kraju  in se razširi na celo Slo­
venijo. Opevanje narave, njenih pojavov, dom otožje po 
domačih gričih, trp ljen je ljudstva, zaničevanje, zatiranje, 
en sam izliv srca, ki ljubi svojo domovino in brate  v njej.

Redovnica Miazzo pravi: «Ivan Trinko se nam  v svoji 
p reprosti um etnosti predstavlja s svojo sproščeno jasno­
stjo  brez prikrivanja in krivulj: njegova čustva so naša 
čustva, razne njegove sprem em be so naše sprem em be in 
tudi p ri opisovanju lastne notran josti je imel en sam  na­
men: v duše svojih bravcev je hotel vsaditi čut najbolj 
velikodušnega razum evanja in bratstva».

Cuti kot mi, doživlja razočaranja, napadajo ga dvomi, 
čuti se osamljenega, trpi. Spomni se tudi drugih, razum e 
gorje svojega bližnjega, ve za tiste, ki odhajajo v tujino in 
sočustvuje z njimi:

«Obrazi tuji, jezik tuj, vse tuje!
Črti m e vse in vse me zaničuje; 
ne reče nihče mi besede zlate;
Pri nas počij se, semkaj sedi, brate!... 
Tedaj mi v dušo pada bol neznosna, 
a lica mi bledijo solzorosna...
Kako sem sam!»

Nadaljevanje prihodnjič

Informacije SIP
SIP obvešča, da se bo pričela v prvi polovici meseca 
junija

Razdelitev Telefonsfcih seznamov
Furlanije - Julijske k rajine - izdaja 1974 - 1975 v 
pokrajinah Vidma in Pordenona. Istočasno se bo 
izvršila

Sprememba Telefonsfcih Številfc 
nekaterih  uporabnikov povezanih s centralo Por­
denona; za centrale v Prata, Brugnera, Ghirano, Pa- 
siano, Muzzana, Fusine pri Trbižu, Colloredo pri 
Monte Albano, Fojda (Faedis), Athen (Attimis), S. 
Maria La Longa, Clauzetto in Forgaria bo sprem em ­
ba za vse abonente.

Obvešča se, da so napisane vse nove številke v 
telefonskih seznamih, ki bodo razdeljeni in da v 
istem  dnevu, ko bo napravljena sprem em ba, bodo 
telefonsko obveščeni vsi zainteresirani abonenti. 
Società Italiana per l’Esercizio Telefonico p.a.

Società Italiana
per l'Esercizio Telefonico p. a.S I P

P ISE  
P E T A R  

M A T A J U R  A C
Dragi brauci!
Takuo, kot sem  vam obe- 

čju, daržim besjedo. Tudi te- 
lekrat vam napišem n jeki o 
ra jnkem  Vodopivcu - Brada­
ču. Ušafu sem tudi njega fo ­
tografijo, kot jo vidite na te­
li strani. Al je velika an s im ­
patična njega brada, o kate­
ri je sam pravu, da ima de­
vet lastnuosti? Simpatičen je 
biu tudi on, kot sem vam  že 
povjedu.

N jeko  soboto, puno cajta 
od tega, je sreču na hudiče­
vem m ostu  u Čedadu, njega 
konkorenta, Janeza, iz nediž- 
ke doline, ki je glih takuo, 
ku on, vozu jud i h avokatan  
u Čedad, biu tud on an sa- 
kram enski furbac.

«Kam greš, Stefan?» ga u- 
praša Janez.

«Grem na žvinski targ!» mu  
odgovori.

«Ne hodi nič. Si prepozan,

so odpejali dam u use svi­
nje!» m u se zareži Janez 
«Vidim, vidim, zatuo se ura- 
čajo pruoti duom u  tudi pra- 
sci!» m u jo  zagode Vodopi- 
vac an se peje naprej.

Ankrat je parpeju njega 
parjateu, Mateuž iz Grmeka, 
na Ljesa lepuo rejeno tele. 
Mimo je šu Vodopivac.

«Čega je tuole, takuo le­
puo rejeno tele?» ga upraša 
Bradač.

«Moje!» se pohvali Mateuž.
«Če bi ti jedu senuo an 

stuoru usako Ijeto tajšnaluo 
tele, bi te teu rad kupit!» se 
zasmjeje Vodopivac.

Njekega dne gre po Čeda­
du an sreča avokata, ki se je  
biu par tjednu prej s kr  egu 
z njim.

«Sada bom Bradača arzje- 
zu». je jan avokat svojim  
parjateljam, ki so šli za n jim  
po mjestu. Kadar je paršu

nauredič njega, ga je za far- 
kljivo pozdravu: «Zdravo,
prašeč ja figura!».

Srečno, kolega!» m u  odgo­
vori Vodopivac an gre na­
prej. Biu je pač tajšan, da 
nje ostu obednemu nič du- 
žan. Vsakemu je povjedu, kar 
m u je šlo. Včaku je visoko  
staruost, a se nje ču star. 
Ankrat je pobran na svoj  
«calesse» na cjesti, za Kosco, 
parjatelja Jakoba.

«Kakuo gre, Jakob?» ga je 
uprašu.

«Ah, stari, stari smo, Vo­
dopivac». m u odgovori.

«Ne, n jesm o stari, Ijet ima­
mo puno». se je zasmejati an 
pognu konja naprej. Za sada 
mislim, da bo zadost. Drugi­
krat vam jih še povjem  o te- 
lem človjeku, ki je biu s im ­
bol modrosti naših dolin.

Vas pozdranja vaš
P et ar M at aj arac

Štefan Kjabaj - Vodopivac ali «Bra­
dač».
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KAJ SE JE ZGODILO PO NAŠIH DOLINAH
PRAPOTNO

IZ CEL NAM PIŠEJO: 
NEODGOVORNO DJELO

Ljeta 1971 so razširili an 
asfaltirali cjesto, ki peje iz 
doline skuoze vas Cela an 
se povezuje s tisco, ki peje 
iz Čedada na S taro Goro.

Blizu hiše Cezarja Marco- 
linija je bila cjesta posebno 
stisnjena. M arcoliniju so 
m uorli odstraniti lobjo an  bi 
m uorli posuti še stavbo s 
kam brico ob cjesti. Za use 
tuo so m u obečjali, da m u 
zazidajo no štalico na dvo­
rišču. Z djelam  so bli že za­
čeli, a na tajšnem  kraju, 
kjer je zadaj visok zid, ne­
varen, da se usak m om ent 
posuje. Če bi ne biu podpart 
z debelimi tram ovi, bi se biu 
ž posu. Ta zid naj bi služu 
za eno izmed steni nove šta- 
lice. M arcolini se je tej 
površnosti in neodgovorno­
sti uparu  in zahteval, naj m u 
prej postro jijo  zid, če že 
čjejo graditi na tistem  m e­
stu. Odgovorili so m u ta- 
kuo, da so djelo ustavili an 
je ustavjeno že tr i ljeta. Sa­
da je M arcolini brez lobje, 
ki so m u jo podarli, a je tu ­
di brez štalice. Mož je oško­
dovan. Kdo si bo preuzeu 
odgovornost, da se odpravi 
ta  sram ota? Komun? P ro­
vinca? Dežela?

Na sliki vidimo zid s hlo­
di podprt na Marcolinijevim 
dvorišču.

SPJETAR

HUDA NESREČA NA 
SREDI VASI

U sredo 22. m aja zvečer je 
paršlo  u Špjetru  do hude 
cjestne nesreče.

Ko je vozu svoj auto 
FIAT 128 iz Čedada pruo ti 
štupc i Antonio Botticella, 
bregadjer financarju, ki je 
u službi na štupci, se je  za- 
leteu z uso silo u zid kom un­
skega sedeža. U autu  je im eu 
še druge tri judi: očeta
Francesca Botticella iz Col- 
lelongo (L’Aquila) s ta r  54 
Ijet, strica  Saiucci 66 lje t an 
svaka, 36-ljetnega Valeria 
Mozniča iz Čedada. Oče bre- 
gadirja je ostu  na m estu 
m artu, ostali trije  pa so bli 
usi hudo ranjeni. Odpejali 
so jih  u čedadski špitau, k jer 
se bojo m uorli zdraviti od 
40 do 60 dni.

N esreča ne pride nikdar 
sama. Bregadjer Botticella 
se je  uraču iz Čedada iz po­
greba svoje mlade žene, Bea­
ne Moznič, ki je um arla p re­
ča po porodu.

UMARU JE MARIO KOREN

U četartak  22. m aja smo 
podkopali na našem  britofu  
M aria Korena. Im eu je  sa- 
muo 56 ljet. Biu je dobar 
djelovac an pošten človek.

IN ŠE VESELA NOVICA

Mlademu paru  Paoli Zuf- 
ferli iz Petarnjela an Valen­
tinu T rušnjaku iz Malega 
Grmeka, ki živita u šp je tru , 
od kar sta se poročila, se je 
rodila u srjedo 15. m aja lje- 
pa čičica. Dali so ji im e A- 
riana.

Marcolinijev zid je lodi, da se ne posuje

NAŠ KORO AN 
FUTBALSKA SKUPINA 
U LIEGI

U srjedo 22. m aja se je 
odpejala u Belgijo skupina 
50 jud i iz podbunjeških va­
si. Med njim i je naš pevski 
zbor (coro) an fudbalska 
skupina, ki je  igrala proti 
drugim  skupinam . Pevski 
zbor an usa skupina so p ri­
sostvovali odpartju  «Fogo- 
lar Furlan» u Liegi. Z njimi 
sta šla še Romano špeco- 
gna, deželni konselir an šin- 
dik Angelo Savagno.

Bi bluo zlo lepuo, če bi 
bli pogledali, ob teli parlož- 
nost, še društva naših slo­
venskih em igrantov, ki jih 
imamo puno u Belgiji. Tako 
bi se bili dobili domačini z 
domačini, Slovenci s Sloven­
ci.

PADU JE PO ŠTENGAH

Pio čedarm ac, kum et iz 
Zapotoka, s ta r 43 ljet, se je 
potačiu po štengah soje hiše 
an si zlomu medenico (ba­
cino!. Odpejali so ga u  če­
dadski špitau, k je r se bo 
m uoru zdraviti 20 dni.

ZAVARNILI SO 
DIMIŠJONE 
KOMUNSKEGA 
KONSELIRJA

Mario Baluš, kom unski 
konselir je biu dau dimišjo- 
ne (ostavko), a se ne v je za- 
ki. K om unski konsej se je 
zbrau na izredni seji an Ba- 
lusove dim išjone zavam u.

USTAVJENE KORJERE 
ŠKODA ZA D JE LUCE AN 
ŠTUDENTE

šoferji autobusnih linij 
naše dežele so začeli stavka­
ti (šjoperati) 10. m aja. P ar­
va stavka je durala 24 ur. 
Potlè so spet začeli 14. m aja 
an ko pišemo, se še ne vje, 
kakuo se bo končalo.

Kaj uprašajo  šoferji au to­
busnih linij?

1. manj u r djela;
2. obnovitev kontrata  

(kontrat, ki ga im ajo sada, 
je  provizoričen);

3. povišanje plače;
4. tra tam ent tajšan, ku ga 

im ajo šoferji m jestnih auto- 
busou;

5. buojšo trasferto , kadar 
vozijo izven linije;

6. buojše autobuse;
7. naj uzam e Dežela use 

autobusne linije u svoje ro ­
ke.

šo ferjam  je bluo obečja- 
no 20.000 lir na m jesac pre­
mija. Od decem bra 1973 jim  
tega prem ija obedan ne pla- 
čjuje.

Mi se tučemo na usjeh 
m jestih, da bi bli djeluci po­
šteno plač j ani za pošteno 
opravjeno djelo. Tuole vaja 
tudi za šoferje, ki stavkajo 
za svoje pravice. Obsojamo 
trdovratnost gospodarju an 
oblasti, da ne dajo šoferjam , 
kar jim  po pravici gre. Med­
tem  pa narbuj draguo pla- 
čjujejo ta šjopero naši d je­
luci an študentje, ki se muo- 
rajo  voziti usak dan u  mje- 
sto, na djelo al pa u šuolo. 
Vič djelucu-pendolarju je 
ostalo doma, ker njeso m o­
gli do djela. Tuo se bo nar­
buj poznalo na koncu mje- 
sca, kadar dobijo plačjo. Tu­
di za študente, posebno sa­
da, ob koncu šuolskega lje­
ta, je škoda, ker je  potrjeb- 
no, da so usak dan u  šuoli, 
da nič ne zam udijo, da ne 
zaostanejo.

Oblasti bi ble m uorle u- 
šafat kajšno rešiteu, vsaj za 
djeluce an študente.

TU C  A P O  NAŠIH  
DOLINAH

U srjedo 22. M aja popud- 
ne so se zaganjali iz M ataju­
rja  pruoti vasem rečanske 
doline črni a nagobarni obla­
ki. N aenkrat se je usala tu- 
ča, najprej sama, suha, po­
tlè pa m ješana z dažam.

N ardila je veliko škodo 
m ladim  kolturam . Posebno 
je poškodovala puoje u va­
seh Platac, Gor. an Dol. 
Brdo, Ljesa, Grmek, Hostne, 
Lombaj an Gor. Tarbi. U pe- 
tak 24. m aja pa je na Ma­
ta ju rju  padu snjeg.

GRMEK

NOVI DIREKTIV
DEMOCRAZIE
CRISTIANE

U G rm eku so se zbrali u- 
pisani člani DC, da izberejo 
novega političnega sekreta­
rja  an novi direktiv. Za no­
vega sekretarja  so zbrali Lu­
cia Zufferlija, sedanjega ko­
munskega šindika. Za njega 
nam jestnika je biu votan 
Dante Clodig. Delegat za te 
mlade je Luigi Vogrig iz 
Platea, č lan i direktiva so še 
R uttar Mario - M ohorin an 
Severin Vogrig, goba iz Klo- 
diča.

AZLA

Konac m jesca aprila tele­
ga ljeta je  imeu u Ljubljani 
dvje konferece. Na Teološki 
fakulteti je govoriu o p ro ­
blem ih naših ljudi an o bo­
goslužju. Zvečer pa je p re ­
daval študentom  u  Župniji 
M arijinega Oznanjenja — 
pri frančiškanih.

Konferenco je sprem ljal z 
diapozitivi gospod Jožko 
Kragelj iz M arije Cel j. U po­
govoru, ki je potem  slediu, 
je sodeloval tudi fam oštar 
iz Sv. štoblanka, gospod 
M ario Laurenčič.

Gospod Birtig je govoriu 
o stuoljetnem  boju beneških 
duhounikou za ohraniteu 
našega jezika, naše kulture 
an za pravice naših ljudi. 
Povjedu je, da kjer je ostu 
slovenski duhounik, se naš 
jezik še dobro darži, da pa 
izum jera, k jer ni domačega 
duhounika.

Izrazil je upanje, da bomo 
prišli tudi mi do svojih p ra ­
vic, saj je u svjetu še puno 
problem u, ki so podobni na­
šemu.

š tud en tje  so ga poslušali 
z velikim vese jam  an m u na 
koncu dugo pljuskali na ro ­
ke.

SV. LJENART

KAJ NE PUOJDE NAŠ 
«CORO» U AUSTRALI JO?

Že ob Novem ljetu  se je 
bila razglasila po rečanski 
dolini ljepa novica, da bo šu 
pevski zbor (coro) iz Sv. 
L jenarta na turnejo  po Au- 
straliji, k je r je tam  puno 
naših judi, posebno iz vasi 
našega komuna. Govorilo se 
je, da bo šla lahko z njim i 
tudi žlahta em igrantov u 
Australiji takuo, da bi vide­
li, kje djelajo an kokuo ži­
vijo dol naši em igranti. Pev­
ski zbor se je lepuo parpra- 
vju, pod vodstvom mladega 
fajm oštra Adolfa Dorboloja. 
N aenkrat pa se je razglasila 
druga novica, da pevski zbor 
ne m ore iti u Australijo, ker 
njeso dobili zadost denarja. 
Rjes škoda. Judje so se tro- 
štali, da bojo objeli soje d ra ­
ge, ki jih  ne vidijo že puno 
ljet. Zgubjena bo ljepa par- 
ložnost. Zaželjeno bi bluo, 
da bi jim  deželne oblasti po­
magale prem ostiti težave.

DVA POGREBA U ENEM 
DNEVU

U pandjejak  13. m aja sta 
um arla u čedadskem  špitalu, 
u razdaliji ene ure, dva na­
ša dobra vaščana, 59-ljetni 
Beppi Venturini - B udrik an 
49-ljtni Aldo Venturini. Oba 
smo podkopali u Ažli u srje­
do 15. m aja.

VISKORSA

SMART DOMAČEGA 
MAESTRA

Dne 14. m aja je  na  h itro  
um aru  naš m eštri, Carlo 
Noacco, s ta r  65 ljet. Učiu je 
m ladino u domačih an d ru ­
gih krajih  nad 40 ljet. Sada, 
ko bi biu lahko uživu zaslu­
žen penzion, ga je pobrala 
sm art.

GOSPOD VALENTIN 
BIRTIG JE  PRIDGU U 
LJUBLJANI

Gospod Valentin Birtig, 
fam oštar na K rasu pri Dre­
ki, je poznan kot globok 
mislec an adan od narbuoj- 
ših pridgarju  med beneški­
mi duhouniki. Glas o telem 
njegovem znanju je šu že de­
leč čez konfine naše dežele.

REZULTATI REFERENDUMA PO 
KOMUNAH BENEŠKE SLOVENIJE

KOMUNI JA Odst. NE Odst.

AHTEN 376 41,4 814 58,6
DREKA 221 61,0 141 39,0
FOJDA 994 47,9 1080 53,8
GRMEK 318 60,5 207 39,5
BRDO 311 46,2 361 53,8
GORJANI 175 40,0 262 60,0
NEME 835 42,8 1112 57,2
PRAPOTNO 331 47,6 363 52,4
PODBONESEC 755 60,5 491 39,5
REZIJA 608 60,8 392 39,2
SV. LENART 473 58,4 336 41,6
ŠT. PETER 611 42,9 813 57,1
SOVODNJE 373 56,0 293 44,0
SREDNJE 321 63,6 183 36,4
TIPANA 498 59,4 340 40,6
TAVORJANA 641 44,0 813 56,0

N A S  K O M E N T A R
Naš kom entar o rezulta­

tih referendum a po naših 
dolianh. Vič naših furlan­
skih an italijanskih parjate- 
lju nam  je očitalo, da smo 
slavo votali po naših kom u­
nah. Par tem pozabjajo, da 
so popunam a m anjkali na 
referendum  naši em igranti.

U dreki je bilo upisanih u 
eletoralno listo 658 judi, vo­
talo pa jih je sam uo 363. U 
Grmeku je bilo upisanih 933, 
votalo pa jih  je sam uo 530. 
še  slabše je  u Podbonjescu.

Tle so im jeli upisanih 2018 
votantov, votalo pa jih  je  sa­
muo 1246 ali 772 manj, kot 
jih  je bluo upisanih. Lahko 
bi napisali njeki podobnega 
tudi za druge naše komune, 
a mislimo, da je zadost. Ne 
bomo našetevali načine u- 
strahovanja, ki ga ne m anj­
ka na usakih votacionah, po­
sebno po naših dolinah. 
Nam je zadost povjedati, da 
če bi bli em igranti doma, ki 
so narbuj zdrava sila naše 
zemje, bi bli tudi naši kom u­
ni buj dem okratični, ku so.Nekateri člani pevskega zbora «Živici» med nastopom na II. Festivalu 

beneške pjesmi na Ljesah

Hiše Sv. Lenarta. V ozadju «Turam» farne cerkve


